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14 | Ρούχα | Schick! 
 
Στο σπίτι της Inge, η Inge έχει ετοιμάσει μία έκπληξη για τον Nico. 
Διάλεξε μερικά ρούχα του εκλιπόντος συζύγου της για τον Nico. Ο Nico 
πρέπει να τα δοκιμάσει αμέσως. Ξαφνικά όμως χτυπάει το κουδούνι… 
 
 
Σενάριο 
 
INGE: 
Hallo, junger Mann. Wo kommst du denn jetzt her? 
 
NICO: 
Ich war draußen. Ich hab meine Tasche gefunden. 
 
INGE: 
Hat die Polizei deine Tasche gefunden? 
 
NICO: 
Nein, Selma. 
 
INGE: 
Oho, wer ist denn Selma? 
 
NICO: 
Niemand … 
 
INGE: 
Komm mal mit. Ich hab eine tolle Überraschung für dich. 
 
NICO: 
Eine Überraschung? Was? 
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INGE: 
Das sind Sachen von Günther. Günther war mein Mann. Er lebt nicht mehr. 
Er hat immer sehr elegante Kleidung getragen. Alles ist so gut wie neu. Schau 
mal, dieses schicke Hemd! Und die braune Hose steht dir sicher sehr gut. 
 
NICO: 
Sieht bequem aus. 
 
INGE: 
Na los, probier die Sachen an! Ich finde, du bist ein hübscher junger Mann! 
Das steht dir ganz toll. Sehr elegant. Ein gestreiftes Hemd und eine warme 
Hose und ganz schicke Schuhe! 
 
NICO: 
Na ja, ich weiß nicht. 
 
INGE: 
Wer ist das denn? 
Hallo? 
 
SELMA: 
Hallo, ich bin die Selma. Ist Nico da?  
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Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα) 
 
etwas an|haben – φοράω κάτι 
hat an, hatte an, hat angehabt 

 
der Anzug, die Anzüge – κοστούμι 
 
der Arbeitsschuh, die Arbeitsschuhe – υποδήματα εργασίας 
meist im Plural 

 
die Bluse, die Blusen – μπλούζα 
 
die Fliege, die Fliegen – παπιγιόν 
 
formell – επίσημος (-η, -ο)/επίσημα 
formeller, am formellsten 

 
geblümt – λουλουδάτος (-η, -ο)/φλοράλ 
 
gepunktet – πουά 
 
gestreift – ριγέ 
 
grell – έντονο (χρώμα) 
greller, am grellsten 

 
das Halstuch, die Halstücher – φουλάρι 
 
der Handschuh, die Handschuhe – γάντι 
 
her|kommen – έρχομαι εδώ 
 
hoch – υψηλός (-ή, -ό) 
höher, am höchsten  
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der Hosenanzug, die Hosenanzüge – κοστούμι με παντελόνι 
 
hübsch – όμορφος (-η, -ο) 
hübscher, am hübschesten 

 
jung – νέος (-α, -ο) 
jünger, am jüngsten 

 
kariert – καρό 
 
das Kleid, die Kleider – φόρεμα 
 
das Kostüm, die Kostüme – κοστούμι 
 
der Krankenpfleger, die Krankenpfleger – νοσοκόμος 
 
die Krankenschwester, die Krankenschwestern – νοσοκόμα 
 
die Krawatte, die Krawatten – γραβάτα 
 
leben – ζω 
lebt, lebte, hat gelebt 

 
nicht mehr – όχι πια 
 
schlicht – λιτός (-ή, -ό)/λιτά 
schlichter, am schlichtesten 

 
der Schornsteinfeger, die Schornsteinfeger – καπνοδοχοκαθαριστής 
 
die Schornsteinfegerin, die Schornsteinfegerinnen – 
καπνοδοχοκαθαρίστρια 
 
die Socke, die Socken – κάλτσα  
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der Trainingsanzug, die Trainingsanzüge – αθλητική φόρμα 
 
die Überraschung, die Überraschungen – έκπληξη 
 
das Unternehmen, die Unternehmen – εταιρεία 
 
die Weste, die Westen – γιλέκο 


	14 | Ρούχα | Schick!
	Στο σπίτι της Inge, η Inge έχει ετοιμάσει μία έκπληξη για τον Nico. Διάλεξε μερικά ρούχα του εκλιπόντος συζύγου της για τον Nico. Ο Nico πρέπει να τα δοκιμάσει αμέσως. Ξαφνικά όμως χτυπάει το κουδούνι…
	Σενάριο
	Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα)


